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CONVENIO GENERAL DE COOPERACION ENTRE
LA UNIVERSIDAD DEL PAiS VASCO/EUSKAL HERRIKO UNIBERTSITATEA
(ESPANA)
y
UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIO (ARGENTINA)

REUNIDOS

De una parte, Dna. M. Juncal Gutiérrez Mangado, Sra. Vicerrectora de Euskera, Cultura e
Internacionalizacion de la Universidad del Pais Vasco/Euskal Herriko Unibertsitatea,
(UPV/EHU), con domicilio en el Barrio de Sarriena s/n, 48940 de Leioa, Bizkaia, en nombre y
representacion de la misma, conforme a las atribuciones dispuestas en la RESOLUCION de 28
de enero de 2021, de la Rectora de la Universidad del Pais Vasco / Euskal Herriko
Unibertsitatea, sobre estructura y determinacion de las areas de funcionamiento de su
equipo de gobierno y de delegacion de competencias (BOPV 13 de febrero).

V, de otra parte, la UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIO (en adelante, UNR) creada por Ley
N° 17987 y sede en calle Maipu 1065 de la ciudad de Rosario — CP.S2000CGK, provincia de
Santa Fe, Republica Argentina, y en su nombre y representacion, el Lic. Franco Bartolacci
firmante, en calidad de Rector, facultado para la firma de convenios en virtud del articulo 15
del Estatuto de la UNR, aprobado por la Asamblea Universitaria el 25 de junio de 1998
(Boletin Oficial N°©28.942, 22 de julio de 1998).

Las partes intervinientes afirman y se reconocen mutuamente capacidad legal suficiente y
vigencia de sus respectivas facultades para celebrar el presente convenio de colaboracion, y a
tal efecto,

EXPONEN

l.- Que la Universidad del Pais Vasco/Euskal Herriko Unibertsitatea es una institucion de
Derecho Publico, autorizada mediante Orden del Ministerio de Universidades e Investigacion
de 25 de febrero de 1980 (B.O.E. de 3 de marzo de 1980), con domicilio en el Barrio de
Sarriena s/n, 48940 de Leioa, Bizkaia. Se caracteriza por ser una universidad que mantiene el
lema de la cultura vasca de tener vocacidon universal, es una institucion abierta de
responsabilidad social, dedicada a la investigacion que cuenta con la mencion de Campus de
Excelencia Internacional del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte del Gobierno
Espanol, por su prestigio nacional e internacional y que tieen como mision mantener altos
sus parametros en la educacion, el conocimiento, la tecnologia, la internacionalizacion y la
innovacion.

Il.- Que la UNR es persona juridica, autbnoma y autarquica e integra el sistema nacional de
educacion en el nivel superior. Entre sus principios constitutivos se contempla el de afirmary
sustentar su compromiso social a través de todo tipo de prestaciones e interrelaciones con
los distintos sectores de la sociedad, tanto a nivel local, regional, nacional e internacional (art.
1d) de su Estatuto).

lIl.- Que ambas partes tienen fines comunes y/o complementarios y competencia para
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fundamentar su actuacion por medio de este convenio y que, por tanto, es su voluntad
desarrollar una colaboracion que, de modo continuado, contribuya al mejor desarrollo
de sus funciones y que, en consecuencia, es deseo de las partes intervinientes suscribir el
presente Convenio de Cooperacion para establecer un marco juridico e institucional que
regule y concrete sus respectivos compromisos.

En virtud de todo ello, ambas partes prestan su consentimiento y estan de acuerdo en
suscribir el presente Convenio de Cooperacion, que se regira por las siguientes clausulas:

CLAUSULAS

CLAUSULA 1.- OBJETIVOS: El presente acuerdo tiene por objeto establecer y desarrollar
relaciones de cooperacion internacional entre ambas Instituciones mediante la colaboracion
académica, cientifica y cultural.

CLAUSULA II.- TIPOS DE COOPERACION: La cooperacion entre ambas Instituciones
podra desarrollarse bajo alguna de las siguientes modalidades:

1. Intercambio de informacion y publicaciones incluyendo el intercambio entre las
bibliotecas de las respectivas Instituciones.

2. Intercambio de personal docente e investigadores para participar en cursos ofrecidos en
las respectivas Instituciones.

3. Intercambio de estudiantes entre ambas Instituciones.

4. Desarrollo o participacion en seminarios, coloquios o simposios.
5. Desarrollo de estudios conjuntos de investigacion.

6. Desarrollo de programas y planes de estudios conjuntos.

7. Acceso a equipos y material especifico.

8. Visitas de corta duracion.

9. Fomento de estudios de grado y post-grado.

10. Realizacion de actividades de cooperacion acordadas entre ambas partes.

CLAUSULA 11l.- AREAS DE COOPERACION: La cooperacion se desarrollara dentro de
aquellas areas que sean comunes a ambas Instituciones.

El personal ofrecido por una de las Universidades para participar en las actividades que se
instrumenten debera ser aceptado por la otra parte bajo los estrictos principios de idoneidad
profesional.

Las actividades involucradas en el presente se concretaran en programas o proyectos que se
instrumentaran mediante la celebracion de convenios especificos.

CLAUSULA IV.- CONVENIOS ESPECIFICOS:
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Los convenios especificos deberan contener:

1-Descripcion del programa o proyecto.

2-Designacion de responsables y participantes de cada Institucion.
3-Duracion del programa o proyecto.

4-Determinacion de los recursos financieros previstos para cubrir los gastos relacionados del
programa o proyectoy forma de administracion de los fondos.

5-Previsiones para el alojamiento de responsables, participantes e invitados.

CLAUSULA V.- CONDICIONES FINANCIERAS:

Cada programa o proyecto debera contener las especificaciones detalladas de los
compromisos financieros de las partes dado que el presente convenio no implica
compromiso financiero alguno para las Instituciones firmantes.

Se deja constancia que el desarrollo de los programas o proyectos, estaran sujetos a los
fondos existentes dentro del marco de Acuerdos Internacionales, salvo que se especifique lo
contrario.

En caso de que el programa o proyecto fuere susceptible de generar resultados econoémicos
debera establecerse la participacion de las Instituciones firmantes.

CLAUSULA VI. - RECONOCIMIENTO: En caso de programas de estudios conjuntos o de
intercambio estudiantil, se establecera la forma de reconocimiento de estudios conforme a
la normativa vigente para cada una de las partes.

CLAUSULA VII.- FORMA DE DISPONER DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL:

Toda la informacion resultante de actividades conjuntas realizadas bajo este acuerdo, estara
a disposicion de ambas partes y sera propiedad de las mismas, a menos que se establezcan
otras normas.

Las patentes susceptibles de ser desarrolladas estaran sujetas a las normas y leyes sobre
patentesy derechos de autoria o invencion vigentes.

CLAUSULA VIIl.- INFORMACION CONFIDENCIAL: Cualquier tipo de informacién de
naturaleza confidencial resultante de este Acuerdo, debera ser protegida de acuerdo a las
leyes del pais.

CLAUSULA IX.- VIGENCIA Y DURACION:

a) Este Acuerdo tendra una duracion de CINCO (5) anos a partir de la fecha de entrada en
vigencia, de acuerdo con las disposiciones estatutarias de las partes. El mismo podra ser
renovado mediante la celebracion de un nuevo acuerdo.
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b) El presente podra ser rescindido por voluntad unilateral de UNA (1) de las partes
interesadas. Dicha peticion o denuncia debera ser presentada por escrito y con al menos
SEIS (6) meses de antelacion, no dando lugar a indemnizacion alguna.

C) La rescision no afectara los programas o proyectos en ejecucion que no fueran
expresamente rescindidos por las partes.

CLAUSULA X.- COORDINACION: Cada parte nombrara en un plazo no mayor a TRES (3)
meses un comité, comisiéon o persona responsable que coordine y revise las actividades que
se llevan a cabo dentro del marco del Acuerdo.

CLAUSULA Xl.- JURISDICCION: Toda cuestion emergente de la celebracion,
interpretacion y ejecucion de las clausulas de este Convenio sera resuelta de manera
consensuada entre las partes. No siendo ello posible las partes se someteran a los principios
del Derecho Internacional.

El presente convenio se suscribe en DOS (2) ejemplares en espariol, de un mismo tenor y a
un solo efecto, quedando un ejemplar para cada una de las partes.

Este acuerdo entrara en vigor el dia de la firma del ultimo signatario, y el intercambio podra
iniciarse a partir del curso académico 2021/2022, y tendra una vigencia de cinco (5) anos,
renovandose tacitamente porigual periodo, por una unica vez.

UNIVERSIDAD DEL PAIS VASCO/EUSKAL  UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIO
HERRIKO UNIBERTSITATEA
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